e M MAGNA

Magna PT B.Y. & Co, KG

K;":é"&*;gegflﬁvgsgxmg Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7236272 /10.12.2020
DA Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022946 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.
Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
ASo Lo
loading station: 14248 N E+NAGEL Sl
) KUEH k.
. %&32 Via dei Ciclamini, snc- 74036 Medugna (BA)
Delivery note <
Weights (gross/net) \bk) ('3( 73 %03 : 150 L 1

Gross weight  1.826,640 KG Net weight 1.491,840 KG Voltfmeg,m cev f%zégnm
verifica su cualith £ nuantity”

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550722445 2.520 PC 1.491,840 KG

Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: 0550722445Position4

800601 TBA-520921 9 PC 135 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x300
800002 TBA-520880 180 PC 232 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
200003  TBA-501668 180 PC 47 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
200004 TBA-550528 9 PC 21 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL S.kl,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: rL
Quantita effattiva: § b
Tipo Imbailaggio;
Quantita imballj:
Conformita aile schede d'imballo:
Data cohtrylo: .
Firma @f\ }- N ‘\’\ ’b
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschiftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftenda Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www_magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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* Magna FT G.V. & Co. KG
Werk Bad Windsheim
- Logistik -

Burgbernhelmer Strape 5
91438 Bad Windshaim

INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Baldrderung untedieat trotz einer
gagantalligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obareinkommans {ber den
Beldrdeneagsvertrag im internationalen
StraBengiterverkehr {CMR}.

Ca transport est soumis, nonobstant
touta clausa contralre, & la Con-
vention relative au contrat da trans-
pert international de marchandises
par route (CMR).

Empfinger (Name,
B 5%Ina? Ira [nurn,’

(L8 {718

Anschrift, Land)
adres

o

Frachlmhrer (Name, Anschnft, Land)
Teansperteur {nom, adresse. pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Cari-Benz-Stralle 23

D -71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

16

il
3 Lleu prévu pour la

es Gules
ligralson de la

dise

ieno
J

Nachfolgends Frachifihrer [Name Anschrilt, Land)
Transporteurs successils (nam, adresse, payst
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1 Vertehalte und Bemerkungen der Frachtflhror
Réserves at observalions des transpotaurs

Batum/Date

Megne £ T 5.V, 00, Ka 04‘0 A2 .76

The freight forwarder a8 mentioned in box 16 confirms with 'H":

5

Beigafigls Dohumenn T et TS
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signature in box 23 1o transport the goods, which are covE ¥
by this mentioned in CMR. on behalf of the business as
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Marques et numéscs Nnmhra das celis Mode d'amballaga Déslgnauon officielle ds transporl* No. statisilqua Polcs brut, kg Cubage m?
i — —_— . |
c @w Nl
4GS an U e BRP= R
. « 4
[ SRR y
I . (’ \ ‘j P p ) i
: \ \ Y 0o .
X Vel I ‘_n’] \ i*‘-\ “ K
. Voo
\ T ‘»RJ’__*!‘LJl_FL,J B
. e . ~
-ﬁ“-_-__‘_v o e -

. b T - 33
UN-Nummer Gefahrzettelmuster-Ne. Varp.-GmpW Tunnelbeschrdnkungscode 1 zu zuhlen vom: Absender Wﬂhrung fan er
Numéra UN 5 NrQ Numéro d'etiquette Gra E Code de restriction ar L'axpéditaur Maonnale estmalalre

o d'emballage en tunnels Frac h
UN I\.'t:i1N 9 Frix da transport
Emablgungen
Anwelsupgen des Absenders (Zoll- iind scnstige amilicha Behandlung) Sondervorschriiien Sedeftans
13 Instructions dalexpédileur(lnrmamés Honaniaras 6t adiras) Prescriplﬁms particuliares ZW'gc"e“s“"‘"““
Zuschlége
Suppléments
Nebangsblhren
Frals accessoires -
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I:li\.rersg +
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14 Rlckerstattung
Remboursement
15 Frachtzahlun sanwelsungen 20 Besonders Versinbarungen
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